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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal deéizjoni
preliminari tat-Tribunal Supremo — Spanja) - Administraciéon General del Estado, Confederacién
Nacional de Autoescuelas (CNAE), UTE CNAE-ITT-FORMASTER-ECT vs Asociacion para la Defensa
de los Intereses Comunes de las Autoescuelas (AUDICA), Ministerio Fiscal

(Kawza C-292/21 ('), CNAE et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 2006/123/KE — Servizzi fis-suq intern — Artikolu 2(2)(d) —
Kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae — Servizzi fil-qasam tat-trasport — Provvista ta’ kors ta’
sensibilizzazzjoni u ta’ tahrig mill-gdid dwar is-sigurta fit-toroq ghall-irkupru ta’ punti ta’ licenzja
tas-sewqan — Koncessjoni ta’ servizz pubbliku — Artikolu 15 — Rekwiziti — Tqassim tat-territorju rilevanti
fhames lottijiet — Limitu kwantitattiv u territorjali ta’ access ghall-attivita kkoncernata — Ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali — Gustifikazzjoni — Sigurta fit-toroq — Proporzjonalita — Servizz ta’
importanza ekonomika generali)

(2023/C 83/06)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Administracion General del Estado, Confederacién Nacional de Autoescuelas (CNAE), UTE CNAE-ITT-FOR-
MASTER-ECT

Konvenuti: Asociacién para la Defensa de los Intereses Comunes de las Autoescuelas (AUDICA), Ministerio Fiscal

Dispozittiv
L-Artikolu 15 tad-Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi
fis-suq intern,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:

din id-dispozizzjoni tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li I-ghoti tal-korsijiet ta’ sensibilizzazzjoni u ta’ tahrig
mill-gdid dwar is-sigurta fit-toroq ghall-irkupru ta’ punti ta’ licenzja tas-sewqan ghandu jsir permezz ta” koncessjoni ta’
servizz pubbliku, sa fejn din il-legizlazzjoni tmur lil hinn minn dak li huwa necessarju sabiex jintlahaq l-ghan ta’ interess
generali mfittex, jigifieri t-titjib tas-sigurta fit-toroq.

()  GU C 329, 16.8.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’Awla) tad-19 ta’ Jannar 2023 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Bundesverwaltungsgericht — il-Germanja) — L. GmbH (C-495/21), H. Ltd (C-496/21) vs
Bundesrepublik Deutschland

(Kawzi Maghquda C-495/21 u C-496/21 ('), Bundesrepublik Deutschland (Qtar ghall-imnifsejn) et)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Mezzi medici — Direttiva 93/42/KEE — Artikolu 1(2)(a) —
Definizzjoni — Artikolu 1(5)(¢c) — Kamp ta’ applikazzjoni — Prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem —
Direttiva 2001/83/KE — Il-punt 2 tal-Artikolu 1 — Definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodott medicinali” —
Artikolu 2(2) — Kuntest guridiku applikabbli — Klassifikazzjoni bhala “mezz mediku” jew bhala “prodott
medicinali”)

(2023/C 83/07)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: L. GmbH (C-495/21), H. Ltd (C-496/21)

Konvenut: Bundesrepublik Deutschland

Dispozittiv

1) L-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunita li ghandu x’jagsam ma’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem, kif emendata bid-Direttiva 200427 /KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2004,

ghandu jigi interpretat fis-sens li:
japplika mhux biss ghall-“prodotti medicinali minhabba uzu”, imsemmija fl-in¢iz (b) tal-punt 2 tal-Artikolu 1

tad-Direttiva 2001/83, kif emendata, izda wkoll ghall-“prodotti medi¢inali minhabba prezentazzjoni”, imsemmija
fl-in¢iz (a) tal-punt 2 tal-Artikolu 1 tal-imsemmija direttiva.

=

L-Artikolu 1(2)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/42/KEE tal-14 ta’ Gunju 1993 dwar mezzi medici, kif emendata
bid-Direttiva 2007/47 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru 2007, kif ukoll il-punt 2 tal-Artikolu 1
tad-Direttiva 2001/83, kif emendata bid-Direttiva 2004/27,

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:

meta l-metodu ta’ azzjoni principali ta’ prodott ma huwiex ikkonstatat xjentifikament, dan il-prodott la jista’ jkun kopert
mid-definizzjoni tal-kuncett ta’ “mezz mediku”, fis-sens tad-Direttiva 9342, kif emendata bid-Direttiva 2007/47,
u lanqas minn dik ta’ “prodott medi¢inali minhabba uzu”, fis-sens tad-Direttiva 2001/83, kif emendata
bid-Direttiva 2004/27. Huma l-grati nazzjonali li ghandhom jevalwaw, kaz b’kaz, jekk il-kundizzjonijiet relatati
mad-definizzjoni tal-kuncett ta’ “prodott medicinali minhabba prezentazzjoni”, fis-sens tad-Direttiva 2001/83, kif
emendata bid-Direttiva 200427, humiex issodisfatti.

() GUC 471, 22.11.2021.

Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-12 ta’ Jannar 2023 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Judecitoria Cimpina — ir-Rumanija) — pro¢eduri kriminali kontra SNI
(Kawza C-506/22 (*), SNI)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 53(2) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja —
Rekwizit li jigu indikati r-ragunijiet li jiggustifikaw in-necessita ta’ risposta mill-Qorti tal-Gustizzja —
Rekwizit li tigi indikata r-rabta bejn id-dispozizzjonijiet tad-dritt tal-Unjoni li taghhom qieghdha tintalab

l-interpretazzjoni u l-legizlazzjoni nazzjonali applikabbli — Assenza ta’ precizazzjonijiet sufficjenti —
Inammissibbilta manifesta)

(2023/C 83/08)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Judecidtoria Campina

Parti fil-proceduri kriminali prin¢ipali

SNI

Dispozittiv

It-talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Judecdtoria Campina (Il-Qorti tal-Ewwel Istanza ta’ Campina, ir-Rumanija),
permezz ta’ decizjoni tal-1 ta’ Lulju 2022, hija manifestament inammissibbli.

(") Data tat-tressiq: 26.07.2022
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